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1 Napomena

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Sva
prava pridrzana.

Specifikacije se mogu promijeniti bez
prethodne obavijesti. Zastitni znaci u posjedu
su tvrtke Koninklijke Philips Electronics N.V

ili pripadnih vlasnika. Philips pridrzava pravo
promjene proizvoda u bilo kojem trenutku bez

uskladivanja ranijih proizvoda s tim promjenama.

Vjeruje se da sadrzaj ovog prirucnika odgovara

predvidenoj namjeni sustava. Ako se proizvod

ili njegovi pojedini moduli i postupci koriste za

svrhe koje ovdje nisu navedene, potrebno je

zatraziti potvrdu njihove valjanosti i prikladnosti.

Philips jam¢i da sam materijal ne krsi prava

nijednog patenta registriranog u Sjedinjenim

Drzavama. Ne izrazava se niti podrazumijeva

nikakvo drugo jamstvo.

Jamstvo

* Rizik od ozljede, ostecenja televizora ili
ponistenja jamstval Nikada nemojte sami
pokuSavati popraviti televizor.

*  Koristite televizor i dodatnu opremu
samo onako kako propisuje proizvodac.

*  /nak opreza otisnut na straznjoj
strani televizora ukazuje na rizik od
strujnog udara. Nikada nemojte skidati
poklopac televizora. Servis ili popravak
uvijek povjeravajte Philipsovoj sluzbi za
korisnike.

A A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

Svi postupdi izricito zabranjeni u ovom
prirucniku i sve prilagodbe ili preinake
koje nisu preporucene ili odobrene u
ovom prirucniku automatski ponistavaju
jamstvo.

Karakteristike piksela

Ovaj LCD uredaj ima mnogo piksela

za boju. lako ima najmanje 99,999%
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funkcionalnih piksela, na zaslonu se stalno
mogu pojavljivati crne ili svijetle tocke
(crvene, zelene, plave). To je svojstvo
same strukture zaslona (unutar okvira
uobicajenih industrijskih standarda), a ne
kvar.

Softver otvorenog koda

Ovaj televizor sadrZi softver otvorenog
koda. Philips ovime po cijeni koja nije veca
od cijene fizicke distribucije izvora nudi
Isporuku cjelovite kopije odgovarajuéeg
racunalno Citljivog izvornog koda na
mediju koji se obi¢no koristi za razmjenu
softvera odnosno takvu kopiju stavlja na
raspolaganje. Ta ponuda vrijedi 3 godine
od kupnje ovog proizvoda. Da biste
nabavili izvorni kéd, obratite se na adresu:
Development Manager

Technology & Development

Philips Consumer Lifestyle

620A Lorong 1, Toa Payoh

TP1, Level 3

Singapore 319762

Uskladenost s EMF-om

Koninklijke Philips Electronics N.V.
proizvodi i prodaje mnoge potrosacke
proizvode koji, poput svih elektronickih
uredaja, opéenito mogu odasiljati i primati
elektromagnetske signale.

Jedno je od glavnih poslovnih nacela
tvrtke Philips poduzeti sve moguce
mjere za zastitu zdravlja i sigurnosti pri
koriStenju nasih proizvoda, poStivati sve
mjerodavne pravne propise i pridrzavati
se svih EMF standarda koji su na snazi u
vrijeme proizvodnje uredaja.

Philips nastoji razvijati, proizvoditi i
prodavati samo one uredaje koji ne
izazivaju posljedice Stetne po zdravlje.
Philips jamci da su njegovi proizvodi,
prema danas dostupnim znanstvenim
Istrazivanjima, sigurni ako se koriste na
pravilan nacin i u predvidene svrhe.
Philips aktivno sudjeluje u razvoju
medunarodnih EMF i sigurnosnih
standarda, $to nam omogucuje da



predvidimo razvoj novih standarda i
odmabh ih integriramo u svoje proizvode.
Elektricni osigurac (samo za Ujedinjeno
Kraljevstvo)

Ovaj televizor opremljen je odobrenim
lijevanim utikacem. Ako bude nuzna
zamjena strujnog osiguraca, on se mora
zamijeniti osiguracem iste vrijednosti kao
Sto je prikazano na utikacu (primjer 10A).

1 Skinite poklopac osiguraca | osigurac.

2 Zamijenski osigura¢ mora biti uskladen
sa standardom BS 1362 i imati oznaku
odobrenja ASTA. Ako izgubite osigurac,
obratite se prodavacu da biste provjerili
koje je tocno vrste.

3 Vratite poklopac na osigurac.

U skladu s direktivom EMC utika¢ za naponsku
mreZu na ovom proizvodu ne smije se odvajati
od kabela za napajanje.

Autorska prava

VESA, FDMI i logotip VESA Mounting Compliant
trgovacke su marke udruge Video Electronics
Standards Association.

® Kensington i Micro Saver registrirani su
zastitni znaci korporacije ACCO World u
Sjedinjenim Americkim Drzavama, a postupak
registracije u tijeku je | u drugim drzavama Sirom
svijeta.

I DOLBY.
DIGITAL PLUS

Proizvodi se po licenci tvrtke Dolby
Laboratories. Dolby | simbol dvostrukog slova D
zaStitni su znaci tvrtke Dolby Laboratories.

Napomena

* Primjenjivo samo na televizore koji podrzavaju
standard MPEG4-HD.

Svi ostali registrirani ili neregistrirani trziSni znaci
vlasnistvo su svojih vlasnika.
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2 Vazno

Prije nego Sto pocnete koristiti televizor, s
razumijevanjem procitajte sve upute. Ako
zbog nepridrzavanja uputa dode do oStecenja,
jamstvo ne vrijedi.

Sigurnost

*  Rizik od strujnog udara ili pozara!

Televizor nikada ne izlaZite kisi

ili vodi. Spremnike tekucine, na
primjer vaze, ne stavljajte blizu
televizora. Ako se tekucina prolije po
televizoru, smjesta iskljucite televizor
iz naponske uti¢nice. Od Philipsove
sluzbe za korisnike zatraZite da prije
koriStenja provjeri televizor.
Televizor, daljinski upravljac i baterije
ne stavljajte blizu otvorenog plamena
ili drugih izvora topline, ukljucujudi
Izravnu suncevu svjetlost.

Da biste sprijecili eventualni pozar,
svijece | druge otvorene plamene
uvijek drzite podalje od televizora,
daljinskog upravljaca i baterija.

Ne stavljajte predmete u ventilacijske
| druge otvore na televizoru.
Prije zakretanja televizora provjerite

ne zateZete li time kabel za napajanje.

Zatezanjem kabela za napajanje
moguce je olabaviti spojeve i izazvati
iskrenje.

*  Rizik od kratkog spoja ili poZaral

Daljinski upravljac i baterije ne
izlazite kisi, vlazi ili velikoj toplini.
Izbjegavajte naprezanje utikaca za
napajanje. Olabavljeni utikaci mogu
izazvati iskrenje ili pozar.

Rizik od ozljede ili oStecenja televizoral

e Zapodizanje i noSenje televizora
tezeg od 25 kg potrebne su dvije
osobe.

* Kada montirate televizor na stalak,
koristite samo stalak koji ste dobili.
Cvrsto zategnite stalak za televizor.
Postavite televizor na vodoravnu
povrsinu koja moZe nositi tezinu
televizora i stalka.

* Kada televizor montirate na zid,
koristite samo zidni nosac koji moze
nositi teZinu televizora. Zidni nosac
montirajte na zid koji moze nositi
tezinu televizora i nosaca. Koninklijke
Philips Electronics N.V. ne snosi
nikakvu odgovornost za nezgode,
ozljede ili oStecenja nastala uslijed
nepravilnog montiranja na zid.

Za djecu postoji rizik od ozljede!Da biste

sprijecili prevrtanje televizora i ozljede

djece, provedite ove mjere opreza:

* Nikada ne stavljajte televizor na
povrsinu pokrivenu tkaninom ili
drugim materijalom koji je moguce
izvudi.

*  Pripazite da nijedan dio televizora ne
visi iznad ruba povrsine.

*  Nikada nemojte stavljati televizor na
visoko pokuéstvo (na primjer, police
za knjige), a da i taj komad pokucstva
| televizor ne pricvrstite za zid ili neki
drugi odgovarajuci potporan.

* Upoznajte djecu s opasnostima koje
im prijete ako se penju na pokucstvo
da bi dosegnuli televizor.

Rizik od pregrijavanjal Nikada nemojte

ugradivati televizor u zatvoreni prostor.

Radi prozracivanja ostavite najmanje

4 inca ili 10 centimetara prostora oko

televizora. Pobrinite se da zavjese ili drugi

predmeti na prekriju ventilacijske otvore
televizora.

Rizik od o$tecenja televizoral Prije nego

Sto prikljucite televizor u naponsku

uti¢nicu, provjerite podudara li se napon s

vrijednoScu otisnutom na straznjoj strani



televizora. Nikada nemojte prikljucivati
televizor ako se napon razlikuje.

* Rizik od ozljede, pozara ili ostecenja
kabela za napajanje! Na televizor ili
kabel za napajanje ne stavljajte nikakve
predmete.

*  Da biste jednostavno iskljucili kabel za
napajanje televizora iz naponske uticnice,
uvijek si ostavite nesmetan pristup kabelu.

*  Kabel uvijek iskljucujte povlacenjem
utikaca, a ne kabela.

»  Prije grmljavinskog nevremena iskljucite
televizor iz naponske uti¢nice i antenske
prikljucnice. Tijekom grmljavinskog
nevremena ne dirajte nijedan dio
televizora, kabela za napajanje ili
antenskog kabela.

* Rizik od ostecenja sluhal Izbjegavajte
koristenje slusalica pri velikoj glasnodi ili u
duljim vremenskim razdobljima.

*  Ako se televizor prevozi pri
temperaturama nizima od 5°C,
raspakirajte televizor pa pricekajte da
se njegova temperatura izjednadi sa
sobnom temperaturom prije nego $to ga
prikljuc¢ite u naponsku uti¢nicu.

Briga za zaslon

*  l|zbjegavajte staticne slike $to je moguce
viSe. Stati¢ne su slike one slike koje
ostaju na zaslonu dulje vrijeme. Primjeri:
zaslonski izbornici, crne trake i prikaz
vremena. Ako morate koristiti stati¢ne
slike, smanjite kontrast i svjetlinu da biste
izbjegli oStecenje zaslona.

*  Prije &is¢enja iskljucite televizor iz
naponske uticnice.

¢ Televizori okvir Cistite mekanom,
vlaznom krpom. Televizor ne Cistite
tvarima kao $to su alkohol, kemikalije ili
kucanska sredstva za ciS¢enje.

* Rizik od ostecenja zaslona televizoral
Zaslon ne dodirujte, gurajte, trljajte niti
udarajte nekim predmetom.

* Da biste izbjegli deformacije ili blijedenje
boje, kapljice vode obrisite $to je prije
moguce.

Odlaganje starih proizvoda i baterija

B

Proizvod je proizveden od vrlo kvalitetnih
materijala i komponenti, pogodnih za
recikliranje i ponovno koristenje.

¢

Kada na proizvodu vidite simbol prekrizene
kante za otpad, to znadi da je uredaj
obuhvaden direktivom EU-a 2002/96/

EC: Raspitajte se o lokalnim propisima

o zasebnom prikupljanju elektri¢nih |
elektronickih proizvoda.

PonaSajte se u skladu s lokalnim propisima.
Stare proizvode nemojte odlagati uz
uobicajeni otpad iz kucanstva.

Pravilno odlaganje starih proizvoda pridonosi
sprjeCavanju potencijalno negativnih posljedica
za okoli$ I ljudsko zdravlje.

)¢

Proizvod sadrzi baterije obuhvaéene
direktivom EU-a 2006/66/EC koje se ne smiju
odlagati s drugim otpadom iz kucanstva.
Informirajte se o lokalnim propisima o
zasebnom prikupljanju baterija jer pravilno
odlaganje pridonosi sprjecavanju negativnih
posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.
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3 Pregled
televizora

Ovaj odjeljak sadrzi pregled uobicajenih
kontrola i funkcija televizora.

Bocnhe kontrole i indikatori
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@ & POWER: Sluzi za ukljucivanje ili
iskljucivanje proizvoda. Ako se fizicki ne
iskljuci iz naponske uticnice, proizvod
nikada nije isklju¢en u potpunosti.

@ P/CH +/-: Sluzi za prebacivanje na
sljededi ili prethodni kanal.

@ ) SOURCE: Sluzi za odabir povezanih
uredaja.

@ VOLUME +/-: Povecava ili smanjuje
jacinu zvuka.

Daljinski upravljac
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O (Ukljucivanje stanja pripravnosti)

*  Prebacuje ukljuceni televizor u stanje
mirovanja.

*  Ukljucuje televizor u stanju
mirovanja.

& MENU
Ukljucuje ili iskljucuje glavni izbornik.

MHEG/TELETEXT
Ukljucuje ili iskljucuje teletekst.

8 SOURCE
SluZi za odabir povezanih uredaja.

Gumbi u boji
SluZi za odabir zadataka i opcija.

AD (Zvucni opis) (samo za RF digitalni
televizor)

Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo:
omogucuje komentar za osobe sa
smetnjama s vidom.

& OPTIONS
SluZi za pristup opcijama vezanima uz
trenutnu radnju ili odabir.

OK

Sluzi za potvrdivanje unosa ili odabira i
prikazivanje resetke kanala pri gledanju
televizora.

AV 4P (Navigacijske tipke)
SluZe za navigaciju po izbornicima.

@ INFO

SluZi za prikaz podataka o programu kada
su dostupni. Ako se informacije protezu
na nekoliko stranica, pritisnite OPTIONS
da biste presli na sljedecu stranicu.

K (Iskljuceni zvuk)

Sluzi za iskljucivanje ili ukljucivanje
isklju¢enog audioizlaza.

P +/- (Program +/-)

SluZi za prebacivanje na sljededi ili
prethodni kanal. Kada je TV izbornik
ukljucen, funkcionira kao Stranica gore/
dolje.

®

@

@ ® @

® ®

®

® ®

0-9 (Numericke tipke)
SluZe za odabir kanala ili postavke.

O PICTURE (Smart Picture)
SluZi za pokretanje izbornika slike.

> SOUND(Smart Sound)
Sluzi za pokretanje izbornika zvuka.

A +/- (Glasnoca +/-)

Povecava ili smanjuje jacinu zvuka.

O BACK P/P (Prethodni kanal )
*  SluZi za povratak na prethodni
zaslon.

*  Povratak na prethodno gledani kanal.

@ GUIDE
SluZi za prebacivanje izmedu resetke
kanala i popisa programa.

SUBTITLE (samo za RF digitalni
televizor)
Omogucuje ili onemoguduje titlove.

DEMO

Ukljucuje ili iskljucuje demonstracijski
izbornik.

@ FORMAT
Sluzi za odabir formata slike.

£ INCR. SURR

Omogucuje znacajku Incredible Surround
za stereoizvore. Omogucuje prostorni
nacin rada za monoizvore.
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4 Koristenje
proizvoda

Ovaj vam odjeljak nudi pomoc u vezi s
koristenjem osnovnih funkcija. (pogledajte

‘Maksimalno iskoristite svoj proizvod’ na stranici
10)

Iskljucivanje/ukljucivanje
televizora ili postavljanje
televizora u stanje
pripravnosti

\

Ukljucivanje
*  Ako je indikator stanja pripravnosti
iskljuen, na bo¢noj strani televizora
pritisnite OPOWER.
*  Ako indikator stanja pripravnosti svijetli
crveno, na daljinskom upravljacu pritisnite
O (Ukljucivanije stanja pripravnosti).
Postavljanje u stanje pripravnosti
*  Na daljinskom upravljacu pritisnite O
(Ukljucivanje stanja pripravnosti).
' |ndikator stanja pripravnosti svijetli
crveno.
Iskljucivanje
*  Na bocnoj strani televizora pritisnite O
POWER.
> [skljucuje se indikator stanja
pripravnosti.

8 HR

Savjet

* lako vas televizor tro$i vrlo malo struje u stanju
pripravnosti, energija ¢e se i dalje trositi. Kada
televizor ne koristite dulje vrijeme, iskljucite
kabel za napajanje iz naponske utic¢nice.

E Napomena

* Ako ne mozete pronadi daljinski upravljac, a
Zelite prebaciti televizor iz stanja pripravnosti,
na bocnoj strani televizora pritisnite P/CH
+/- ili SOURCE.

Mijenjanje kanala

+ +
al ® e

GEHIERNED
CHIER D
ERERIED
Gl )=

SOUND PICTURE

© 00 ® O®
~

.

.

®

g

||
N

*  Pritisnite P +/- na daljinskom upravljacu ili
P/CH +/- na bocnoj strani televizora.

*  Pomocu Numericke tipke unesite broj
kanala.

»  Koristite reSetku kanala.

Napomena

* Kada koristite popis omiljenih kanala, mozete
odabrati samo kanale koji se nalaze na popisu.




Gledanje povezanih uredaja

E Napomena

* Prije nego $to uredaj odaberete kao izvor na
televizoru, ukljucite ga.

Koristenje tipke za izvor
r )
©

MENU

FORMAT INCR.SURR MHEG »”-8) ™

B
@ () b i)

DEMO SUBTIILE A

(=) (=) () (=)

1 Pritisnite -© SOURCE.
> Prikazuje se popis izvora.

2 Da biste odabrali uredaj, pritisnite
Navigacijske tipke.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Televizor prelazi na odabrani uredaj.

Prilagodba glasnoce televizora

>

© 1® ol

SOURCE

Povecavanije ili smanjivanje glasnoce

*  Pritisnite < +/-.

* Na bocnoj strani televizora pritisnite
VOLUME +/-.

Iskljucivanje ili ukljucivanje isklju¢enog zvuka

«  Da biste iskljucili zvuk, pritisnite .

*  Da biste ukljucili iskljuceni zvuk, ponovno
pritisnite .

Koristenje teleteksta

MENU
FORMAT INCR.SURR’ MHEG -8

@) (&) [y forg

DEMO  SCENEA SUBTITLE  AD

1  Pritisnite MHEG/TELETEXT.
9 Prikazuje se glavna stranica s kazalom.

2 Stranicu odaberite na sliededi nacin:

»  Da biste unijeli broj stranice,
pritisnite Numericke tipke.

» Da biste prikazali sljedecu ili
prethodnu stranicu, pritisnite P +/-
odnosno AV,

*  Da biste odabrali stavku Sifriranu
bojom, pritisnite Gumbi u boji.

*  Da biste se vratili na stranicu koju
ste prethodno pregledali, pritisnite
“© BACK.

3 Dabiste izadli iz teleteksta, pritisnite
MHEG/TELETEXT.

E Napomena

* Samo za korisnike iz Ujedinjenog Kraljevstva:
neki digitalni televizijski kanali nude posebne
digitalne tekstne usluge (npr. BBC1).

HR

Hrvatski



5 Maksimalno
iskoristite svoj
proizvod

Pristup izbornicima televizora

Izbornici vam pomazu pri instalaciji kanala,
promjeni postavki slike i zvuka te pristupu
drugim znacajkama.

1 Pritisnite & MENU.
' Prikazuje se zaslon izbornika.

I Dodaj novi uredaj Postavljanje

Gledanje TV progr.

Sluzi za uklanjanje uredaja s
pocetnog izbornika.

Ako uredaj vise nije prikljucen u televizor,
uklonite ga s pocetnog izbornika.

1  Pritisnite & MENU.

2 Da biste odabrali uredaj koji Zelite
ukloniti, pritisnite AV 4p.

3 Pritisnite © OPTIONS.
> Prikazat ¢e se popis [Ukloni uredaj].

4 Pritisnite OK pa odaberite [Ukloni] da
biste uklonili uredaj.
& Odabrani se uredaj uklanja s pocetnog
izbornika.

2 Da biste odabrali neki od sliedecih
izbornika i pomicali se kroz njega,
pritisnite AV4p,

* [Gledanje TV progr.]Sluzi za
povratak na antenski izvor ako je
odabran neki drugi izvor.

*  [Postavljanje]Sluzi za pristup
izbornicima koji vam omogucuju
promjenu slike, zvuka i drugih
postavki televizora.

* [Dodaj novi uredaj]Sluzi za
dodavanje novih uredaja na pocetni
izbornik.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
4 |zadite pritiskom na & MENU.

m Savjet

Promjena postavki slike i
zvuka

Promijenite postavke slike i zvuka u skladu
s vlastitim Zeljama. Moguce je primijeniti
prethodno definirane postavke ili ru¢no
promijeniti postavke.

* Kada odaberete [Dodaj novi uredaj],
slijedite upute na zaslonu da biste odabrali
odgovarajudi uredaj i priklju¢nicu.

10 HR

Koristenje pomocnika za postavke

Koristite pomo¢énika za postavke koji ¢e vas
voditi kroz postavljanje optimalnih postavki
slike i zvuka.

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV« da biste odabral
[Postavljanje] > [Slika] > [Pomoc¢nik za
post.].

3 Pritisnite OK.

9 Prikazuje se izbornik [Pomocnik
za post.]. Da biste odabrali Zeljene
postavke slike, slijedite upute na
zaslonu.



Koristenje znacajke Smart Picture

Da biste primijenili prethodno definirane
postavke slike, koristite Smart Picture.

1 Pritisnite O PICTURE.
' Prikazuje se izbornik [Smart picture].

2 Da biste odabral jednu od sljededih
postavki znacajke Smart Picture, pritisnite
AV,

* [Osobno]Sluzi za prikaz popisa
osobnih postavki slike.

[Zivo]SluZi za maksimiziranje
postavki slike.

*  [Standardno]Sluzi za prilagodbu
postavki slike najvecem broju
okruZenja i vrsta videozapisa.

*  [Film]Sluzi za primjenu postavki

idealno prilagodenih gledanju filmova.

* [lgre]Sluzi za primjenu postavki
slike maksimiziranih za igre s brzim
pokretima.

* [USteda energije]Sluzi za primjenu
postavki slike koje Stede energiju.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.

& Primijenit ¢e se odabrana postavka

znacajke Smart Picture.

Rucna prilagodba postavki slike

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritiskom na AVv4P odaberite
[Postavljanje] > [Slika].

J Slika Pomocénik za post. Akcija
Smart picture Osobno
2k Kontrast T
Znatajke Svjetlina (NRNNRRANAN

Boja (NRRNNRRNAE
Instalacija Nijansa (NRNNRRANAN

Ostrina (NRRRRNNNRN

Azurir. softvera Smanijivanje uma Iskljuceno.

3 Dabiste odabrali neku od sliedecih
postavki slike, pritisnite AV <4p.

[Smart picture]Sluzi za pristup prethodno
definiranim postavkama znacajke Smart
Picture.

[Kontrast]SluZi za prilagodbu intenziteta

svijetlih povrdina, a tamne ostavlja kakve

jesu.

[Svjetlina]SluZi za prilagodbu intenziteta i

detalja tamnih povrsina.

[Boja]Sluzi za prilagodbu zasicenosti boje.

[Nijansa]Sluzi za kompenzaciju varijacije

boja u prijenosima kodiranima prema

standardu NTSC.

[Ostrina]Sluzi za prilagodbu razine

ostrine detalja slike.

[Smanjivanje Suma]SluZi za filtriranje i

smanjivanje smetnji na slici.

[Nijansa]SluZi za prilagodbu balansa boja

slike.

[Prilagod. nijansa]Sluzi za postavljanje

prilagodene nijanse. (Dostupno je

samo ako je odabrano [Nijansa] >

[Prilagodeno].)

[Digital Crystal Clear]Sluzi za ugadanje

svakog piksela prema pikselima koji ga

okruzuju. To daje sjajnu sliku visoke
rezolucije.

* [Dinam. kontrast]SIuzi za
automatsko pojacavanje kontrasta
slike. Preporucena je postavka
[Srednje].

* [Din. pozad. osvj.]SIuZi za prilagodbu
svjetline pozadinskog osvjetljenja
televizora u skladu s uvjetima
osvjetljenja.

*  [Smanj. MPEG smet.]SIuZi za
izgladivanje prijelaza na digitalnim
slikama. Tu znacajku mozete ukljuciti
ili iskljuciti.

* [Naglasavanje boje]SIuzi za
oZivljavanje boja i poboljSavanje
rezolucije pojedinosti u jarkim
bojama. Tu znacajku mozete ukljuciti
ili iskljuciti.

[Racun. nacin rada]Sluzi za prilagodbu

slike kada je na televizor prikljuceno

racunalo putem HDMI ili DVI prikljucnica.

HR 11
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[Format slike]Sluzi za promjenu formata
slike.

[Vodoravni pomak]Sluzi za vodoravnu
prilagodbu slike za PC-VGA, DVI, HDMI
ili YPbPr.

[Okomiti pomak]Sluzi za okomitu
prilagodbu slike za PC-VGA, DVI, HDMI
ili YPbPr.

Promjena formata slike

1
2

3

Pritisnite @ FORMAT.
' Prikazuje se traka formata slike.

Da biste odabrali format slike, pritisnite A
v ili @ FORMAT.
L» (Odabrani se format slike aktivira.

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.

Sazetak formata slike

Moguce je konfigurirati sljedece postavke slike.

Napomena

* Ovisno o formatu izvora slike, neke postavke

nisu dostupne.

12 HR

L.

[Automatski format](Nije
za rac¢unalni nacin rada.)
SluZi za automatsko
povecavanje slike radi
optimalne prilagodbe
zaslonu. Podnaslovi ostaju
vidljivi.

[Superzum](Nije za HD
I racunalni nacin rada.)
Uklanja crne trake s
obje strane programa u
formatu 4:3. Dolazi do
minimalnog izoblicenja.

[4:3]Sluzi za prikaz
klasicnog formata 4:3.

[Zumiranje

titlova] Prikazuje slike
formata 4:3 na cijelom
podrucju zaslona, a titlovi
ostaju vidljivi. Dio vrha
slike odsjecen je.

[Movie expand 14:9](Nije
za HD i racunalni nacin
rada.) Sluzi za skaliranje
formata 4:3 na 14:9.

[Movie expand 16:9](Nije
za HD i racunalni nacin
rada.) Sluzi za skaliranje
formata 4:3 na 16:9.

[Siroki zaslon]Sluzi za
prosirivanje klasi¢nog
formata 4:3 na 16:9

DK UK &

[Nerazmjeran]Samo za
HD i racunalni nacin rada
I samo na odabranim
modelima. Omogucuje
maksimalnu ostrinu. Zbog
sustava emitiranja moguce
je izvjesno izoblicenje.

Da biste dobili najbolje
rezultate, postavite
rezoluciju racunala na
nacin rada za Siroki zaslon.




Koristenje znacajke Smart Sound

Da biste primijenili prethodno definirane

postavke

zvuka, koristite Smart Sound.

1 Pritisnite » SOUND.
' Prikazuje se izbornik [Smart sound].

2 Da biste odabral jednu od sljededih

postavki znacajke Smart Sound, pritisnite

AV,

[Standardno]SluZi za prilagodbu
postavki zvuka najve¢em broju
okruZenja i vrsta audiozapisa.
[Vijesti]Sluzi za primjenu postavki
zvuka idealnih za govor, npr. vijesti.
[Film]SluZi za primjenu postavki
zvuka idealnih za filmove.
[Osobno]Sluzi za primjenu postavki
prilagodenih u izborniku zvuka.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
& Primijenit ¢e se odabrana postavka
znacCajke Smart Sound.

Prilagodba postavki zvuka

1 Pritisnite # MENU.

2 Pritiskom na Av<4P odaberite
[Postavljanje] > [Zvuk].
& Prikazuje se izbornik [Zvuk].

Slika Smart sound Standardno
Bas (NRRRRNNNRN
“ Zvuk Visoki tonovi NARRRRRRRN
Znataike Glasnoc¢a (NRNNRRANAN
Glasn.slabovid. (NRRNRRANAN
Instalacija Balans (NNRRRRRNAE
Audiojezik engleski
AZurir. softvera Dtr Dual |

3 Dabiste odabral jednu od sljedecih
postavki zvuka, pritisnite AV4p,

[Smart sound]SluZzi za pristup
prethodno definiranim postavkama
znacajke Smart Sound.

[Bas]Sluzi za prilagodbu razine basa.

[Visoki tonovi]SluZi za prilagodbu
razine visokih tonova.
[Glasnoca]Sluzi za prilagodbu
glasnoce.

[Glasn.slabovid.]Sluzi za postavljanje
kombinacije zvuka za slabovidne
osobe i uobicajenog zvuka. Kada

je dostupan, zvuk za slabovidne
osobe obuhvaca zvucne opise radnji
za zaslonu. To mozete omoguditi |
pritiskom na AD (Zvucni opis).
[Balans]Sluzi za optimalnu prilagodbu
balansa desnog i lijevog zvucnika
poloZaju slusanja.
[Audiojezik]Dostupno za digitalne
kanale, ako se emitira program

na vise jezika. Popis dostupnih
audiojezika.

[Dual I-1]Sluzi za odabir jezika za
zvuk ako se emitira dvostruki zvuk.
[Mono/stereo]Sluzi za odabir

mono- ili stereonacina ako se emitira
stereozvuk.

[TV zvucnici]Sluzi za ukljucivanje ili
iskljucivanje zvucnika televizora.
[Surround]SIuzi za omogudivanje
prostornog zvuka.
[Aut.podes.glasn.]SIuzi za
automatsko smanjenje iznenadnih
promjena glasnoce, npr. pri
mijenjanju kanala. Ako je ta postavka
omogucena, glasnoca zvuka je
ujednacenija.

[Delta glasnoca]Sluzi za
ujednacavanje razlika u glasnodi
izmedu kanala ili prikljuc¢enih uredaja.
Prije nego Sto prijedete na delta
glasnocu, prijedite na prikljuceni
uredaj.
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Koristenje naprednih funkcija
teleteksta

Pristup izborniku opcija teleteksta

Vedini naprednih znacajki teleteksta pristupa
se putem izbornika opcija teleteksta.

1  Pritisnite MHEG/TELETEXT.
' Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Pritisnite © OPTIONS.
' Prikazuje se izbornik opcija teleteksta.

3 Dabiste odabrali jednu od opcija,
pritisnite AV,

*  [Zamrzni stranicu]Sluzi za
zamrzavanje trenutne stranice.

*  [Dvostr./puni zas.]Sluzi za
omogudcivanje i onemogudivanje
teleteksta na dvojnom zaslonu, pa
se na lijevoj strani zaslona prikazuje
trenutni kanal ili izvor, a na desnoj
teletekst.

»  [Otkrij]Sluzi za prikaz ili skrivanje
skrivenih informacija na stranici, npr.
rieSenja zagonetki ili slagalica.

* [Ciklus podstr.]Sluzi za automatsko
kruZenje kroz dostupne podstranice.

* [Jezik]Sluzi za prijelaz na drugu
grupu jezika radi pravilnog prikaza
jezika ako se koristi neki drugi skup
znakova.

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.

(O 2 N SN

Da biste izasli iz popisa opcija teleteksta,
pritisnite MHEG/TELETEXT.

Odabir podstranica teleteksta

Stranica teleteksta moze sadrzavati nekoliko
podstranica. Broj podstranice prikazuje se na
traci pokraj broja glavne stranice.

1  Pritisnite MHEG/TELETEXT
' Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Da biste odabrali stranicu teleteksta,
pritisnite AV,

3 Dabiste udli na podstranicu, pritisnite 4P,
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Odabir T.O.P. emitiranja teleteksta

T.O.P. (Table of Pages) emitiranje teleteksta
omogucuje prijelaz s jedne teme na drugu bez
koriStenja brojeva stranica. T.O.P. teletekst ne
emitira se na svim televizijskim kanalima.

1  Pritisnite MHEG/TELETEXT.
L Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Pritisnite @ INFO,
> Prikazuje se pregled TO.P-a.

3 Da biste odabral temu, pritisnite AV4p,
4 Dabiste pregledali stranicu, pritisnite OK.

Stvaranje i koristenje popisa
omiljenih kanala

Radi jednostavnijeg pronalazenja omiljenih
televizijskih kanala, moguce je stvarati njihove

popise.

Ea Savjet

* Na televizoru mozete stvoriti i pohraniti
najvise Cetiri popisa omiljenih kanala.

Odabir popisa omiljenih kanala

1 Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite reSetku kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS.
5 Prikazuje se izbornik opcija kanala.

3 Pritiskom na AY odaberite [Prik.omilj.
kanale] pa pritisnite OK.
5 Prikazuju se popisi omiljenih kanala.

4 Pritiskom na AV odaberite popis
omiljenih kanala pa pritisnite OK.
> Na resetki kanala prikazuju se samo
kanali iz popisa omiljenih kanala.

E Napomena

* Resetka omiljenih kanala prazna je dok na
popise omiljenih kanala ne dodate kanale.




Prikaz svih kanala
Moguce je izaci iz popisa omiljenih kanala i
pregledati sve instalirane kanale.

1 Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikaZite reSetku kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS.
9 Prikazuje se izbornik opcija kanala.
3 Pritiskom na AY odaberite [Prik.omilj.
kanale] > [Svi].

4 Pritisnite OK.
& U reSetki kanala prikazuju se svi kanali.

E Napomena

Savjet

* Kada gledate televiziju, trenutni kanal spremite
na popis omiljenih kanala pritiskom na &
OPTIONS > [Oznaci kao omilj.].

* Kada prikazete resetku kanala, svi su omiljeni
kanali oznaceni zvjezdicom.

Dodavanje kanala na popis omiljenih
kanala

m Savjet

* Prije nego Sto dodate kanal na popis omiljenih
kanala, prikazite sve kanale.

1 Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite resSetku kanala.

2 Da biste odabrali kanal koji zelite dodati
na popis omiljenih kanala, pritisnite AV<4p

3 Pritisnite © OPTIONS.
' Prikazuje se izbornik opcija kanala.

4 Pritiskom na AY odaberite [Oznaci kao
omilj.] pa pritisnite OK.
9 Prikazuju se popisi omiljenih kanala.

5 Dabiste odabral popis omiljenih kanala
na koji zelite dodati kanal, pritisnite AV,

6 Pritisnite OK.
> Kanal se dodaje na popis omiljenih
kanala.

Uklanjanje kanala s popisa omiljenih
kanala

Napomena

* Prije uklanjanja kanala odaberite popis
omiljenih kanala koji zelite urediti.

—

Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite reSetku kanala.

Pritisnite 8 OPTIONS.
5 Prikazuje se izbornik opcija kanala.

w BN

Pritiskom na AY odaberite [Prik.omil].
kanale] pa pritisnite OK.

4 Pritiskom na AY odaberite popis
omiljenih kanala pa pritisnite OK da biste
ga uredili.

9 Prikazuje se resetka omiljenih kanala.

5 Da biste odabrali kanal koji Zelite ukloniti
s popisa, pritisnite AV4p,

Pritisnite 8 OPTIONS.

Pritiskom na AY odaberite [Odznaci

omiljeni] pa pritisnite OK.

5 Kanal se uklanja s popisa omiljenih
kanala.

N o

Koristenje elektronickog
vodica kroz programe

EPG zaslonski je vodi¢ dostupan za digitalne

kanale. Pomocu EPG-a mozete:

* pregledati popis digitalnih emisija koje se
emitiraju

*  pregledati emisije koje slijede

e grupirati emisije po Zanru

*  postaviti podsjetnike za pocetak emisije

*  postaviti preferirane EPG kanale
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Ukljucivanje EPG-a

1 Dok gledate televiziju, pritisnite @D
GUIDE.
> Prikazuje se zaslon EPG planera s
informacijama o emisijama u rasporedu.

E Napomena

* Podaci iz EPG-a dostupni su samo u odabranim
drzavama, a njihovo uditavanje moZze potrajati.

Savjet

* Da biste se prebacivali izmedu EPG-a i resetke
kanala, pritisnite @ GUIDE.

Koristenje EPG-a

1 Dok gledate televiziju, pritisnite @
GUIDE.
' Prikazuje se zaslon EPG planera.

2 Pritisnite & MENU,
9 Prikazuje se izbornik Vodic kroz
programe.

3 Pritisnite Av4» da biste odabrali
mogucnost, a zatim pritisnite OK da biste
potvrdili odabir,

4 Da biste izasli iz izbornika EPG, pritisnite
A MENU.

E Napomena

* Na izborniku EPG prikazat ¢e se samo kanali
oznaceni znakom [x] na popisu [Zeljeni EPG
kanal].

Koristenje izbornika opcija EPG-a
Izbornik opcija EPG-a koristite da biste
postavili ili ocistili podsjetnike, promijenili dan i
pristupili drugim korisnim opcijama EPG-a.

1 Pritisnite @ GUIDE.

2 Pritisnite © OPTIONS.
' Prikazuje se izbornik EPG.
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3 Dabiste odabral jednu od opcija,

pritisnite AV,

* [Post. podsjetnik]/ [Ponisti podsjet.]

*  [Promijeni dan]

*  [Prikazi inform.]

*  [Pretrazi po zanru]

* [Zakazi podsjetnike]

*  [Zeljeni EPG kanal]

Da biste otvorili ili aktivirali opciju,

pritisnite OK.

5 Dabiste izadli iz izbornika EPG, pritisnite
O BACK.

E Savjet

-

* Da biste se prebacivali izmedu EPG-a i resetke
kanala, pritisnite @ GUIDE.

Koristenje mjeraca vremena

Da biste u odredeno vrijeme ukljucili televizor
il ga postavili u stanje pripravnosti, mozete
postaviti mjerace vremena.

Automatsko stavljanje televizora u
stanje pripravnosti (mjera¢ vremena)
Mjerac vremena za iskljucivanje sluzi za
postavljanje televizora u stanje pripravnosti

nakon unaprijed definiranog vremenskog
razdoblja.

E Savjet

* Tijekom odbrojavanja uvijek mozete ranije
iskljuciti televizor ili ponistiti mjerac vremena
za iskljucivanje.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV4» da biste odabrali
[Postavljanje] > [Znadajke] > [Mjerac
vremena].

5 Prikazuje se traka.

3 Dabiste postavili vrijeme prijelaza u
stanje pripravnosti, pritisnite <p.



' Razdoblje odbrojavanja mjeraca
vremena za iskljucivanje mozete
povecavati do 180 minuta u koracima
od pet minuta. Ako je postavljen
na nula minuta, mjerac¢ vremena se
iskljuCuje.

4 Dabiste aktiviral mjerac vremena za
iskljucivanje, pritisnite OK.

' Po isteku prethodno definiranog
vremenskog razdoblja televizor ¢e
prijeci u stanje pripravnosti.

Koristenje blokade televizora
i roditeljskog nadzora

Blokadom kontrola televizora i koristenjem
ocjena djeci mozete onemoguditi gledanje
odredenih kanala.

Automatsko ukljucivanje televizora
(mjerac vremena za ukljucivanje)

Dok je televizor u stanju pripravnosti ili
ukljucen, moguce ga je prebaciti na odredeni
kanal u odredeno vrijeme.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV da biste odabral
[Postavljanje] > [Znadajke] > [Na vrem.
program.].

3 Pritisnite OK ili » da biste ugli u izbornik
[Na vrem. program.].

*  [Aktiviraj] Sluzi za postavljanje
frekvencije na [Iskljuc¢eno] ili
[Jedanput] ili [Dnevno].

*  [Vrijeme] SluZi za postavljanje
vremena automatskog ukljucivanja
TV-a.

* [Br. programa] SluZi za odabir kanala.

4 |zadite pritiskom na & MENU.

E Savjet

* Odaberite [Na vrem. program.] > [Aktiviraj]
> [Isklju¢eno] da biste onemogudili [Na vrem.
program.].

Postavljanje ili promjena koda

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV4> da biste odabral
[Postavljanje] > [Znacajke] > [Postavi
kod].

3 Dabiste pristupili postavljanju koda,
pritisnite OK ili ».

Unesite kdd pomocu Numericke tipke.

U1 A

Ponovnim unosom u novi dijaloski okvir

potvrdite taj isti kod.

L Ako je kdd uspjeSno postavijen,
dijaloski ¢e okvir nestati. No ako kéd
nije moguce postaviti, u novom ce se
dijaloSkom okviru od vas traziti da
ponovno unesete kod.

6 Ako selite promijeniti kbd, odaberite
[Postavljanje] > [Znadajke] > [Promijeni
kod].

7 Unesite kod pomocu Numericke tipke.
& Ako je kodu provjerena valjanost, u

novom ce se dijaloskom okviru od vas
traziti da unesete novi kod.

8  Unesite novi kad pomocu Numericke
tipke.
L Prikazuje se poruka u kojoj se od vas
trazi da radi potvrde ponovno unesete
novi kod.

E Savjet

* Ako zaboravite k&d koji ste unijeli, unesite
“8888" da biste nadjacali sve postojece
kodove.
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Zakljucavanije i otkljucavanje
televizora

Zakljucavanje televizora sprjecava da
djeca pristupe svim kanalima i priklju¢enim
uredajima.

1 Pritisnite & MENU,

2 Pritisnite AV da biste odabral
[Postavljanje] > [Znadajke] > [Zakljucav.
TV-a].

9 Prikazuje se zaslon na kojem se od vas
trazi da unesete kod.

3 Unesite kod pomocu Numericke tipke.
' Prikazuje se izbornik [Zakljucav.TV-a].

4  pritiskom na AY odaberite
[Zakljucavanje] ili [Otkljucaj].

5 Poturdite pritiskom na OK.
L Svi su kanali i prikljuceni uredaji
blokirani ili deblokirani.

E Napomena

* Ako odaberete [Zakljuéavanje], morate unijeti
kod svaki put kada uklju¢ujete TV da biste
pristupili svim kanalima i povezanim uredajima.

Blokada jednog ili viSe kanala

1 Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite reSetku kanala.

2 Da biste odabrali kanal koji Zelite blokirati,
pritisnite AV4p,

3 Pritisnite © OPTIONS.
' Prikazuje se izbornik opcija kanala.

4 Pritiskom na AY odaberite [Zakljucaj
kanal] pa udite pritiskom na OK.
> Na zaslonu za postavljanje koda od vas
se trazi da unesete trenutni kod (samo
pri prvom odabiru).

Unesite kod pa pritisnite OK.

Da biste blokirali dodatne kanale,
ponovite te korake.

oy U
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E Napomena

* Ponovno ukljuite televizor kako bi promjena
postala vidljiva.

Deblokada jednog ili vise kanala

1 Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite reSetku kanala.

2 Da biste odabrali kanal koji zelite
deblokirati, pritisnite AV4p,

3 Pritisnite © OPTIONS.
& Prikazuje se izbornik opcija kanala.

4 Pritiskom na AV odaberite [Otkljucaj
kanal] pa pritisnite OK.
5 Na zaslonu za postavljanje koda od vas
se traZi da unesete trenutni kod (samo
pri prvom odabiru).

Unesite kod pa pritisnite OK.

5
6 Da biste deblokirali dodatne kanale,
ponovite postupak.

E Napomena

* Ponovno uklju¢ite televizor kako bi promjena
postala vidljiva.

* Ako za prebacivanje kanala koristite P +/- na
daljinskom upravljacu, blokirani kanali se
preskacu.

* Ako blokiranim kanalima pristupate s resetke
kanala, prikazuje se zaslon na kojem se od vas
trazi da unesete trenutni kod.

Postavljanje roditeljskog nadzora

Neke televizijske kuée koje nude digitalnu
televiziju svoje programe dijele prema dobnim
skupinama. Televizor mozete podesiti tako da
prikazuje samo programe za djecu mladu od
vaseg djeteta.

1 Pritisnite & MENU,

2 Pritisnite V4> da biste odabrali
[Postavljanje] > [Znadajke] > [Rodit.
kontrola].

9 Prikazuje se zaslon za postavljanje koda.



3 Unesite kod pomocu Numericke tipke.
' Prikazuje se izbornik roditeljskog
nadzora.

4 Dabiste odabrali ocjene prema dobnoj
skupini, pritisnite AV,

Potvrdite pritiskom na OK.

Izadite pritiskom na & MENU.

oy 1

Koristenje prijevoda

MoZete omoguditi titlove za svaki televizijski
kanal. Titlovi se emitiraju putem teleteksta
il DVB-T digitalnih emitiranja. Kod digitalnih
emitiranja postoji dodatna opcija za odabir
Zelienog jezika titlova.

Omogucivanje titlova na analognim
televizijskim kanalima

Odaberite analogni TV kanal.
Pritisnite MHEG/TELETEXT.

Pomoc¢u Numericke tipke unesite
troznamenkasti broj stranice s titlovima.

Da biste iskljucili teletekst, pritisnite
MHEG/TELETEXT.

Pritisnite SUBTITLE.
' Prikazuje se izbornik [Nacin za titlove].

o Ul A WN=-

Odaberite [Uklju¢eno] da biste uvijek
prikazivali titlove ili [Ukl]. tijekom

isklj.] da biste ih prikazivali kada je zvuk
iskljucen.

7 Pritiskom na OK omogudite titlove.

E Napomena

* Da biste omogucili titlove na drugim analognim
kanalima, ponovite postupak za svaki od njih.

E Savjet

* Da biste onemogudili titlove, odaberite [Nacin
za titlove] > [Iskljuceno].

Ukljucivanje prijevoda na digitalnim
televizijskim kanalima

1 Dok gledate digitalne kanale, pritisnite
SUBTITLE.
5 Prikazuje se izbornik [Nacin za titlove].

2 Odaberite [Ukljuceno] da biste uvijek
prikazivali titlove ili [Uklj. tijekom
isklj.] da biste ih prikazivali kada je zvuk
iskljucen.

3 Pritiskom na OK omogucdite titlove.

Odabir jezika titla na digitalnim
televizijskim kanalima

E Napomena

* Kad odaberete jezik titla na digitalnom
televizijskom kanalu na nacin opisan u
nastavku, Zeljeni jezik titla postavljen u
izborniku instalacije privremeno se mijenja.

Pritisnite ¢+ MENU.

Pritisnite AV<4p da biste odabrali
[Postavljanje] > [Znacajke] > [Jezik
titlova].

N =

w

Da biste otvorili popis dostupnih jezika,
pritisnite OK ili ».

N

Da biste odabrali jezik titlova, pritisnite A
v,

0y

Da biste omogudili odabir, pritisnite OK.

Savjet

* Izborniku [Jezik titlova] moZete pristupiti i dok
gledate televiziju pritiskom na 8 OPTIONS >
[Jezik titlova].
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Koristenje sata televizora

Na zaslonu televizora moguce je prikazati
sat. Sat prikazuje trenutno vrijeme pomocu
podataka o vremenu koji se primaju od
operatera za usluge televizije.

Prikaz sata na televizoru

1 Dok gledate televiziju, pritisnite B
OPTIONS.
' Prikazuje se izbornik moguénosti
televizora.

2 Odaberite [Sat].
Pritisnite OK.

E Napomena

* Da biste onemogudili sat, ponovite navedeni
postupak.

Promjena nacina rada sata

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Sat] >
[Automatski sat].

3 Pritisnite OK ili » da biste ugli u izbornik
[Automatski sat].

4 Pritiskom na AV odaberite [Automatski]
ili [Ru€no].
5 Potvrdite pritiskom na OK.

Promjena vremenske zone

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV4> pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Sat] >
[Vremenska zona].

3 Odaberite vremensku zonu pritiskom na
AV,

4 Potvrdite pritiskom na OK.
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E Napomena

* Taje moguénost dostupna samo ako
odaberete [Automatski sat] > [Rucno] (u
drzavama u kojima se emitiraju podaci o
to¢nom vremenu).

Koristenje ljetnog racunanja vremena

1 Pritisnite & MENU,

2 Pritisnite AV> pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Sat] >
[Ljetno racunanije].

Pritiskom na OK ili » otvorite [Ljetno
racunanje].

Pritiskom na A¥ odaberite [Standardno
vrijeme] ili [Ljetno racunanje vremena].

ol A~ W

Da biste omogudili odabir, pritisnite OK.

Napomena

* Taje opcija dostupna samo ako odaberete
[Automatski sat] > [Rucno].

Pregledavanje fotografija ili
reproduciranje glazbe s USB
uredaja za pohranu

Oprez

* Philips ne snosi odgovornost ako USB uredaj
za pohranu nije podrzan niti snosi odgovornost
za oStecenje ili gubitak podataka s uredaja.

Televizor je opremljen USB priklju¢nicom koja

omogucuje pregledavanje fotografija i sluSanje

glazbe pohranjene na USB uredaju za pohranu.
1 Ukjucite TV.

2 Prikljuc¢ite USB uredaj u USB priklju¢nicu
na boc¢noj strani TV-a.
> Prikazuje se pocetni izbornik.



ﬁ
ﬁa] novi uredaj
J

Gledanje TV progr.

g
é ) Postavljanje
e,

3 Pritiskom na Av4» odaberite [Pronadi
USB].

4 Potvrdite pritiskom na OK.
> Prikazuje se preglednik minijatura s
USB-a.

E Savjet

* Pritiskom na @ GUIDE prebacujte se izmedu
prikaza minijatura i prikaza pregledavanja
datoteka.

Gledanje fotografija
1 v pregledniku minijatura s USB-a

odaberite [Slika] pa udite pritiskom na ».

2 Pritiskom na @ GUIDE prebacujte
se izmedu prikaza minijatura i prikaza
pregledavanja datoteka.

3 Da biste odabral fotografiju ili album
fotografija, pritisnite AV4p.

4  Dabiste prikazali odabranu fotografiju
preko cijelog zaslona, pritisnite OK.

E Savjet

* U nadinu rada preko cijelog zaslona s
fotografije na fotografiju se premjestajte
pritiskom na €p.

Prikaz dijaprojekcije fotografija

1 kada je neka fotografija prikazana preko
cijelog zaslona, pritisnite OK.
> Dijaprojekcija pocinje od odabrane
slike.

2 Pritisnite:
*  OK da biste zaustavili dijaprojekciju.
L Prikazuje se ikona I,
* Da biste se vratili na prethodnu ili
presli na sljedecu sliku, pritisnite 4.
O BACK da biste prekinuli
dijaprojekciju.

Promjena postavki dijaprojekcije

1 Dok gledate dijaprojekciju, pritisnite &
OPTIONS.
L Prikazuje se izbornik dijaprojekcije.

2 Da biste odabral Jednu od sljedecih

Opcija, pritisnite AV,

*  [Pok./zaust.slajd.]Pokrece ili
zaustavlja dijaprojekciju.

*  [Prijelazi slajd.]SIuZi za postavljanje
prijelaza s jedne na drugu sliku.

*  [UCcest. slajdova]SluZi za postavljanje
vremenskog razdoblja tijekom kojega
se slika prikazuje.

*  [Zakreni sliku]Okrece sliku.

*  [Prikazi inform.]Prikazuje naziv slike,
datum, velicinu i sliedecu sliku u
prikazu slajdova.

3 Dabiste potvrdili postavku, pritisnite OK.

E Napomena

* [Zakreni sliku] i [Prikazi inform.] prikazuju
se samo kada pritisnete OK ili >l da biste
zaustavili dijaprojekciju.

Slusanje glazbe

1 vu prikazu preglednika minijatura s USB-a
odaberite [Glazba] pa udite pritiskom na
>,

2 Pritiskom na @ GUIDE prebacujte
se izmedu prikaza minijatura i prikaza
pregledavanja datoteka.

3 Dabiste odabral pjesmu ili album,
pritisnite AV4p,
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4 Dabiste reproducirali odabranu glazbu,
pritisnite OK.

Postavke glazbe

Dok slusate glazbu, pritiskom na 8 OPTIONS
pristupite jednoj od sljedecih postavki glazbe.
*  [Pokr./zaust.repr.]
* [Pon./repr.jednom]
*  [Uklj./isk. nasum.]
*  [Prikazi inform.]
* [TV zvucnici]

Iskopcavanje USB uredaja za pohranu

Oprez

* Da biste izbjegli oStecenje USB uredaja za
pohranu, provedite ovaj postupak.

—

Da biste zatvorili USB preglednik,
pritisnite 2 BACK.

2 Prije nego to iskljucite USB uredaj za
pohranu, pricekajte pet sekundi.

Slusanje digitalnih radijskih
kanala

Ako je digitalno emitiranje dostupno, digitalni
radijski kanali automatski se instaliraju prilikom
instalacije.

1 Kada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikaZite reSetku kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS.

3 Pritiskom na AY odaberite [Filtrir.
kanala] > [Radio].
& Prikazuje se resetka radijskih kanala.

4 Pritiskom na Av4» odaberite radijski
kanal pa pritisnite OK da biste ga slusali.

E Napomena

* Da biste izadli iz radijskih i prikazali sve kanale,
pritisnite [Filtrir. kanala] > [Svi].
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AZuriranje softvera televizora
Tvrtka Philips neprestano nastoji poboljsati
svoje proizvode i stoga vam preporucujemo

da aZurirate softver svog televizora kada
nadogradnja postane dostupna. Na web-mjestu
www.philips.com/support provjerite dostupnost.

Provjera trenutne verzije softvera

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite Av4P da biste odabrali
[Postavljanje] > [Azurir. softvera] >
[Trenutni softver].
> Na I'V-u prikazuju se informacije o

trenutnom softveru.

Azuriranje softvera (digitalno
emitiranje)

Softver televizora moguce je aZurirati putem
USB uredaja ili OAD-a.

AzZuriranje putem USB uredaja

Prikljuc¢ite USB uredaj u USB priklju¢nicu na
bocnoj strani televizora.

1 Ako se zaslon za azuriranje softvera
ne prikaze automatski, odaberite
[Postavljanje] > [Azurir. softvera] >
[Lokal. azuriranja] > [USB] da biste
rucno azurirali softver televizora.

2 Slijedite upute na zaslonu za dovrietak
azuriranja.

Napomena

* Po dovrsetku azuriranja televizor se ponovno
pokrece.




AzZuriranje putem OAD-a
(preuzimanje emitiranog softvera)

1

3
4

Ako koristi (DVB-T) digitalno emitiranje,

vas televizor automatski prima azuriranja

softvera. Ako primite poruku na zaslonu

u kojoj se od vas trazi da azurirate

softver, ucinite sljedece:

*  Odaberite [Azuriraj sada] da biste
softver aZurirali odmah.

*  Odaberite [Podsjeti me kasnije] da
biste zatvorili zaslon za aZuriranje |
poslije dobili podsjetnik.

*  Odaberite [Odustani] da biste
preskodili aZzuriranje.

Ako odaberete [Odustani], azuriranju

putem OAD-a mozete pristupiti ru¢no

tako da odaberete [Postavljanje] >

[Azurir. softvera] > [Lokal. azuriranja] >

[OAD].

Odaberite dostupnu verziju OAD-a pa

pritisnite OK.

Da biste zapoceli aZuriranje, slijedite
upute na zaslonu.

E Napomena

* Po dovrsetku aZuriranja televizor se ponovno
pokrece.

Promjena zeljenih postavki
televizora

1
2

Pritisnite & MENU.

Pritisnite AV<4P da biste odabrali
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Zeljene
postavke].

Pritiskom na OK ili » otvorite [Zeljene

postavke].

* [Mjesto]Sluzi za optimizaciju postavki
televizora za vasSu lokaciju — kucu li
trgovinu.

* [Traka za glasnocu]Sluzi za prikaz
trake glasnoce pri prilagodbi
glasnoce.

* [Inform. o kanalu.]Sluzi za prikaz
informacija o televizijskom kanalu
svaki put kada promijenite kanal.
Odaberite [Puno] da biste prikazali
informacije o kanalu ili [Iskljuc¢eno]
da biste ih iskljucili.

* [EasyLink]Omogucuje vam
reproduciranje i prebacivanje u
stanje pripravnosti jednim dodirom
na uredajima koji podrzavaju
EasyLink.

*  [E-naljepnica]Samo za nacin rada
trgovine. SluZi za postavljanje lokacije
e-naljepnice.

Pristup kanalima dekodera

Kanale koje primate putem dekodera ili
deskremblera mozete mapirati u svoj odabir
televizijskih kanala. Na taj nacin moZete birati te
kanale pomocu daljinskog upravljaca televizora.
Dekoder ili deskrembler moraju biti prikljuceni
na EXT1T (SCART).

Postavljanje kanala dekodera

Mapiranje kanala iz dekodera ili deskremblera

1
2

Pritisnite & MENU.

Pritisnite AV4P pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Zeljene
postavke] > [Dekoder].

Pritisnite OK ili » da biste usli u izbornik
[Dekoder].

Pritiskom na AY odaberite [Kanali] pa

udite pritiskom na OK ili ».

> Na zaslonu se prikazuje popis
analognih kanala.

Pritiskom na AY¥ odaberite jedan kanal
za mapiranje na kanal dekodera ili
deskremblera pa potvrdite pritiskom na
OK.

Odaberite [Status] pa udite pritiskom na
OK ili ».
Pritisnite AY da biste odabrali [EXT 1]

(SCART) priklju¢nicu koju koristi dekoder
ili deskrembler.
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8
9

Pritisnite OK.
Izadite pritiskom na & MENU.

Pokretanje demoprikaza
televizora

1
2

3

Pritisnite DEMO na daljinskom upravljacu.
Pritiskom na A¥ odaberite demonstraciju
pa je pregledajte pritiskom na OK.

Izadite pritiskom na DEMO.

Vracanje tvornickih postavki
televizora

Moguce je vratiti zadane postavke slika i zvuka
televizora. Postavke za instalaciju kanala ostaju

iste.

1
2

24

Pritisnite & MENU.

Pritisnite Av<4P da biste odabrali

[Postavljanje] > [Instalacija] > [Tvornicke

postav.].

Pritisnite OK ili » da biste usli u izbornik

[Tvornicke postav.].

' Prikazuje se poruka o tvornickim
postavkama.

Pritiskom na [Ponovno postavi] zapocnite
vracanje tvornickih postavki.

Izadite pritiskom na & MENU.
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6 Instalacija kanala

Prilikom prvog postavljanja televizora od vas
e se traziti da odaberete odgovarajudi jezik
izbornika i instalirate televizijske i digitalne
radijske kanale (ako su dostupni). U ovom se
poglavlju daju upute za ponovnu instalaciju i
precizno ugadanje kanala.

Automatska instalacija kanala

U ovom se odjeljku opisuju automatsko trazenje
I pohranjivanje kanala.

1. korak Odabir jezika izbornika

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV> pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Jezik] >
[Jezik izbornika].

3 Pritiskom na OK ili » otvorite [Jezik
izbornika].

Instal. kanala. Primarni audio jezik

Zvuk

Zeljene postavke Sekundarni audiojezik

Jezik izbornika A
engleski
v

Instalacija Tvornicke postav.

Adurir. softvera Osobe ostecena sluha

4 Dabiste odabrali postavku jezika,
pritisnite AV,

Potvrdite pritiskom na OK.

oy 1

Pritiskom na <« vratite se na izbornik
[Instalacija].

2. korak Odabir drzave

Radi odgovarajuce instalacije kanala odaberite
svoju drzavu.

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Instal.
kanala.] > [Pomoc¢. za kanale].

Slika Jezik - Jezik izbornika
——— Pomo¢. za kanale

Zvuk Zeliene postavke - Mjesto
Dekoder - Kanali
Znacajke
Sat - Automatski sat
} Instalacija Tvornicke postav. - Akcija
AZurir. softvera

3 Dabiste otvorili izbornik, pritisnite OK ili

>,
5 Prikazuje se izbornik drzava.
Odaberite svoju drzavu, Slovacka
a zatim pritisnite OK
Slovenija
Spanjolska
Svedska
Svicarska
Turska

VB
{ — m

4 Da biste odabrali svoju drZavu, pritisnite
AV

5 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
& Na zaslonu se prikazuje vodi¢ za
instalaciju kanala.
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3. korak Instalacija kanala

Automatski instalirajte dostupne analogne |
digitalne TV kanale te digitalne radijske kanale.

1  Da biste automatski instalirali sve TV
i digitalne radijske kanale, na zaslonu
(pogledajte 2. korak Odabir drzave' na
stranici 25) vodica za instalaciju kanala
odaberite [Puna instalacija].

Pokr. aut. instalaciju. To
moze trajati par minuta.

I Puna instalacija I

N

Potvrdite pritiskom na OK.
5 TV pocinje traziti i pohranjivati sve
dostupne kanale.

Trazenje sustava. Pri¢ekajte. Pronadeni digitalni kanali 7
Pronadeni analogni kanali 0

Zaustavi ]

3 Po dovrietku instalacije pritiskom na OK
vratite se na izbornik [Instalacija].

4. korak Azuriranje popisa kanala

Ako je TV u stanju pripravnosti, mozete
omoguditi automatsko azuriranje kanala. Ako
omogudite tu znacajku, kanali pohranjeni

u TV azurirat ¢e se svakog jutra prema
informacijama o kanalima koje se emitiraju.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Instal.
kanala.] > [AzZur. u st.pripr.].

3 Odaberite [Ukljuceno] da biste omoguili
automatsko azuriranje ili [Iskljuc¢eno] da
biste ga onemoguili.

26 HR

Rucna instalacija kanala

U ovom je odjeljku opisano ruc¢no trazenje i
spremanje analognih televizijskih kanala.

1. korak Odabir sustava

E Napomena

* Ako su postavke sustava prikladne, preskocite
ovaj korak.

—

Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Instal.
kanala.] > [Analogno: rucno].

9 Prikazuje se izbornik [Analogno:

rucno].
Slika Jezik Pomog¢. za kanale
- AZur. u st.pripr.
Analogno: ruéno A
N Sustav
v
Sat I Analogno: ruéno

} Instalacija

Azurir. softvera

Tvorni¢ke postav.

Pritiskom na OK ili » otvorite izbornik
[Sustav].

Da biste odabrali svoju drzavu ili regiju,
pritisnite AV,

Potvrdite pritiskom na OK.

ool A W

Pritiskom na <« vratite se na izbornik
[Instal. kanala.].

2. korak: pronalazenje i pohranjivanje
novih televizijskih kanala

1  Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Instal.
kanala.] > [Analogno: rucno].

L Prikazuje se izbornik [Analogno:
rucno].



3 Pritiskom na AY odaberite [Trazi] pa
pritiskom na OK ili » da biste usli u
[Trazi].

4 Pritiskorn na AV4» rugno unesite
frekvenciju od tri broja.

5 Dabiste zapoceli pretrazivanje, pritisnite
OK.
> Ako pojedini kanal nije dostupan na
odabranoj frekvenciji, pritisnite OK da
biste potrazili sljedeci kanal.

6 Kada pronadete novi kanal, pritisnite D
BACK.

7  Dabiste novi kanal pohranili pod novim
brojem kanala, pritiskom na A¥ odaberite
[Spremi novi kanal].

8  Pritiskom na OK ili » otvorite [Spremi
novi kanal] pa pritisnite OK.

9 Pritiskom na <« vratite se na izbornik
[Analogno: rucno].

3. korak Precizno ugadanje analognih
kanala

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Instal.
kanala.] > [Analogno: rucno].

% Prikazuje se izbornik [Analogno:
rucno].

3 Pritiskom na AY odaberite [Precizno
ugadanje] pa pritiskom na OK ili » da
biste usli u [Precizno ugadanije].

4 Dabiste prilagodili frekvenciju, pritisnite
AV,

Kada zavrsite, pritisnite OK.

oy N

Pritiskom na AY odaberite [Spr. tren.
kanal] da biste pohranili precizno ugodeni
kanal pod brojem trenutnog kanala.

7 Pritiskor na OK ili » otvorite [Spr. tren.
kanal] pa pritisnite OK.

8 Pritiskom na <« vratite se na izbornik
[Instal. kanala.].

Preimenovanje kanala

Kanale je moguce preimenovati tako da se, kada
god odaberete kanal, prikaze naziv po vasem
izboru.

1 Kkada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite reSetku kanala.

2 Pritiskom na AV4» odaberite kanal koji
Zelite preimenovati.

3 Pritisnite © OPTIONS.
& Prikazuje se izbornik opcija kanala.

4 Pritiskom na AY odaberite [Preimenuij
kanal].
9 Prikazuje se okvir za unos teksta.

5 Pritiskom na A v« odaberite |
promijenite znakove.

6 Da biste zavril preimenovanje kanala,
odaberite [Dovrseno].

Ea Savjet

* Da biste velika slova zamijenili malima |
obrnuto, pritisnite [Aa].

Promjena redoslijeda kanala

Kada instalirate kanale, mozete promijeniti

redoslijed njihova prikazivanja.

1 Kkada gledate televiziju, pritiskom na OK
prikazite reSetku kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS,
9 Prikazuje se izbornik opcija kanala.

3 Pritisnite AV da biste odabral [Promij.
redoslijed], a zatim OK da biste se vratili
na reSetku kanala.

4 Pritiskom na AV4» odaberite kanal
kojem Zelite promijeniti redoslijed pa
pritisnite OK.

L Odabrani je kanal oznacen.

5 Pritiskor na aver premjestite oznaceni
kanal na Zeljeni poloZaj.
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6 Pritisnite © OPTIONS.
> [Prom. red. dovr.] prikazuje se na
zaslonu.

7 Da biste zavril promjenu redoslijeda,
pritisnite OK.

Testiranje digitalnog prijema

Ako koristite digitalna emitiranja, moZete
provjeriti kvalitetu i jacinu signala digitalnih
kanala. To vam omogucuje promjenu poloZaja i
testiranje antene ili satelitske antene.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Instal.
kanala.] > [Digit.:test. prijema].

3 Da biste otvorili izbornik, pritisnite OK il
>,

4 Dabiste unijeli frekvenciju kanala koji
Zelite testirati, pritisnite AV4P,

5 Pritiskom na OK potvrdite frekvenciju
pa ponovnim pritiskom na OK potvrdite
[Trazi].

6  Po zavrietku odaberite [Pohrani] da biste
pohranili frekvenciju.

E Napomena

* Ako su kvaliteta i jac¢ina signala losi, promijenite
polozaj antene ili satelitske antene i ponovite
test.

* Ako se problemi s prijemom digitalnog
emitiranja nastave, obratite se specijaliziranom
instalateru.
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/ Prikljucivanje
uredaja

U ovom se odjeljku opisuje prikljucivanje
razli¢itih uredaja u razlicite priklju¢nice te se

nadopunjuju primjeri iz Vodica za brzi pocetak.

E Napomena

* Za prikljucivanje uredaja na televizor mogu se
koristiti razli¢ite vrste prikljucnica, ovisno o
dostupnosti i potrebama.

Crna prikljucnica za
prikljucivanje televizora
velicine od 19 do 22 inca

— 1

(RGBICVBS)
PCIN EXT2 T\
VGA [ Pb Pr

Eh 00®

SERV.U SPDIFOUT| | R
ar

[e®ee
&= 00® ©

HDMI 1 VIDEO L
Av out

S ', !
o 0o b e

@ PCIN (VGA i AUDIO IN)
Audioulaz i videoulaz s racunala.

PC IN(AUDIO)

@ EXT 2 (Y Pb Pr i AUDIO L/R)
Analogni audioulaz i videoulaz s

analognih ili digitalnih uredaja, npr. DVD

reproduktora ili igra¢ih konzola.

||:| I:II

N\
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(3) EXT 1 (CVBSiRGB) (5) AV OUT (VIDEO OUT i AUDIO OUT

Analogni audioulaz i videoulaz s L/R)

analognih ili digitalnih uredaja, npr. DVD Audioizlaz i videoizlaz na analogne

reproduktora ili igrac¢ih konzola. uredaje, npr. neki drugi televizor ili uredaj
za snimanije.

EXT |
(RGB/CVBS)

VIDEO L R

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[J

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
LJ

VIDEO@
(6) SPDIF OUT

Digitalni audioizlaz na kucna kina i druge
digitalne audiosustave.

(4) TV ANTENNA seote our
Ulazni signal s antene, kabela ili satelita.

150

-r \!_I_

(7) HDMI 1
Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih
uredaja visoke razlucivosti, npr. Blu-ray
J) reproduktora.

HDMI |

CD
—l

=

| 1o

=7/ =\

Za priklju¢ivanje putem DVI ili VGA
priklju¢nica potreban je dodatni
audiokabel (pogledajte ‘Prikljucivanje
racunala’ na stranici 33).

SERV. U

Za softversko azuriranje.
30 HR



Crna prikljucnica za
televizore od 26 inca ili vece

7e 8

HOMI 1
AUDIO IN: ® ®
EXT2

LEFT/ RIGHT EXT1
HOMI1/DVI (RGB/CVBS) (cvBs)

Al f
! ®0®

-r
Y Pr

ol ©

t SPDIF

7 |
\ (L(g é /
@ HDMI 1 (HDMI i AUDIO IN)

Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih

uredaja visoke razlu€ivosti, npr. Blu-ray
reproduktora.

HDMI |

CD
 —

Audioulaz s uredaja za koje je potrebna
zasebna audioveza, npr. racunala.

Za prikljucivanje putem DVI ili VGA
prikljucnica potreban je dodatni
audiokabel (pogledajte ‘Prikljucivanje
racunala’ na stranici 33).

@ EXT 3 (Y Pb Pri AUDIO L/R)
Analogni audioulaz i videoulaz s
analognih ili digitalnih uredaja, npr. DVD
reproduktora ili igracih konzola.

@ EXT 1 (RGB i CVBS)/ EXT 2 (CVBYS)
Analogni audioulaz i videoulaz s
analognih ili digitalnih uredaja, npr. DVD
reproduktora ili igra¢ih konzola. EXT 2
podrzava S-Video.

EXTI/ EXT2
(RGB/CVBS)/ (CVBS)

(LTI I

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[J

(LTI LTI
ANRNRRREEN

HR 31

Hrvatski



(4) TV ANTENNA
Ulazni signal s antene, kabela ili satelita.

150

-r \!_I_

’)

(5) SPDIF OUT
Digitalni audioizlaz na kucna kina i druge
digitalne audiosustave.

SPDIF
out

:

(6) SERV.U

Za softversko azuriranje.

Bocna prikljucnica
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@ COMMON INTERFACE
Utor za modul uvjetnog pristupa (CAM).

i

(2 AUDIO L/R
Audioulaz s analognih uredaja
prikljucivanja s VIDEO.

F
—

COMMON INTERFACE

5

L- AUDIO-R V”S

] 1
L
I
AU|DIO

(3) VIDEO

Kompozitni videoulaz s analognih uredaja,
npr. videorekordera.

VIDEO V”S

O I

VIDEO

(4 usB

Podatkovni ulaz s USB uredaja za
pohranu.

USB

s




@ HDMI (samo za televizore od 26 inca i
vece)
Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih
uredaja visoke razlucivosti, npr. Blu-ray
reproduktora.

HDMI

Prikljucivanje racunala

Prije prikljucivanja racunala s televizorom

*  Postavite brzinu osvjezivanja zaslona
racunala na 60 Hz.

*  Odaberite podrzanu razlucivost zaslona
na racunalu.

Prikljucite racunalo u jednu od sljedecih

prikljucnica:

Napomena

* Za prikljucivanje putem DVI ili VGA
priklju¢nica potreban je dodatni audiokabel.

*  HDMI kabel

D=0 1

HDMI | HDMI

* DVI-HDMI kabel

For TV of size 19-22 inch
PC IN(AUDIO)

For TV of size 26 inch and larger
AUDIO IN :
LEFT / RIGHT
HDMI | / DVI

+ HDMI kabel i HDMI-DVI adapter

For TV of size 19-22 inch
PC IN(AUDIO)

For TV of size 26 inch and larger
AUDIO IN :
LEFT / RIGHT
HDMI 1 / DVI

D=

HDMI |

*  VGA kabel

For TV of size 19-22 inch only

PC IN(AUDIO)

{
i

VGA
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Upotreba modula uvjetnog
pristupa (Conditional Access
Module)

Modul uvjetnog pristupa (CAM) isporucuju
operateri usluga digitalne televizije radi
dekodiranja televizijskih kanala.

E Napomena

* U dokumentaciji koju ste dobili od operatera
po potrebi potrazite upute za umetanje
pametne kartice u modul uvjetnog pristupa.

Umetanje i aktiviranje CAM-a

Oprez

* Obavezno slijedite upute opisane u nastavku.
Pogresnim umetanjem CAM modula mogu se
ostetiti sam CAM modul i televizor.

1 Iskjucite televizor.

2 Slijededi upute ispisane na CAM modulu,
CAM modul pazljivo umetnite u
priklju¢nicu COMMON INTERFACE na
bocnoj strani televizora.

«
N

3 CAM pogurajte do kraja.

4 Ukljucite televizor i pricekajte da se
CAM aktivira. To moZze potrajati nekoliko
minuta. Nemojte vaditi CAM iz utora dok
se koristi — vadenjem CAM-a deaktiviraju
se digitalne usluge.

F

COMMON INTERFACE
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Pristup CAM uslugama

1 Kada umetnete i aktivirate CAM,
pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV da biste odabral
[Postavljanje] > [Znacajke] >
[Uobicajeno sucelje].

5 Na zaslonu se prikazuju aplikacije koje
nudi operater usluga digitalne televizije.

E Napomena

* Ova opcija izbornika dostupna je samo ako se
CAM pravilno umetne i aktivira.

Koristenje znacajke Philips
EasyLink

Vas televizor podrzava Philips EasyLink koji
omogucuje reprodukciju i prelazak u stanje
pripravnosti jednim dodirom izmedu uredaja
koji podrzavaju EasyLink.

E Napomena

* Kompatibilne uredaje potrebno je prikljuciti na
televizor putem HDMI prikljucnice.

Omogucivanje i onemogucivanje
znacajke EasyLink

E Napomena

* Znacajku Philips EasyLink nemojte omogucivati
ako je ne namjeravate koristiti.

—

Pritisnite MENU.

2 Pritisnite AVy pa odaberite
[Postavljanje] > [Instalacija] > [Zeljene
postavke] > [EasyLink].

3 Odaberite [Ukljuéeno] ili [Iskljuéeno].



Koristenje reprodukcije jednim
dodirom

1 Nakon aktiviranja znacajke EasylLink
pritisnite tipku za reprodukciju na uredaju.
5 Televizor se automatski prebacuje na
odgovarajudi izvor.

Koristenje stanja pripravnosti koje se
aktivira jednim dodirom

1 Pritisnite i drite OStanje pripravnosti na
televizoru ili daljinskom upravljacu uredaja
najmanje tri sekunde.

5 Televizor i svi prikljuceni HDMI uredaji
prelaze u stanje pripravnosti.

Koristenje zastite Kensington

Na straznjoj strani televizora nalazi se sigurnosni
utor Kensington. Zastitom Kensington povezite
sigurnosni utor i neki nepokretni predmet, npr.
teZak stol.

&I_I
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8 Informacije o
proizvodu

Informacije o proizvodu podlozne su promjeni
bez najave. Podrobne informacije o proizvodu
potraZite na web-mjestu www.philips.com/
support.

Podrzane rezolucije zaslona

Racunalni formati
*  Razlucivost — brzina osvjeZavanja:
«  640x480—-60Hz
+  800x600-60Hz
1024 x 768 — 60 Hz
1280 x1024 — 60 Hz
1360 x 768 — 60 Hz
1440 x 900 — 60 Hz (samo za punu
HD kvalitetu)
* 1680 x 1050 — 50 Hz, 60 Hz (samo
za punu HD kvalitetu)
*  Putem HDMI/DVI ulaza
Video formati
*  Razlucivost — brzina osvjezavanja:
480 - 60 Hz
+  480p—-60Hz
« 576i—-50Hz
« 576p-50Hz
« /20p—-50Hz 60 Hz
* 1080i—50 Hz, 60 Hz
« 1080p - 24Hz, 25Hz, 30Hz, 50Hz,
60Hz.
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Multimedija

*  Podrzani uredaji za pohranu: USB
(podrzani su samo FAT ili FAT 32 USB
uredaji za pohranu)

*  Podrzani oblici multimedijskih datoteka:
*  Slike: JPEG
*  Audio: MP3

E Napomena

* Nazivi multimedijskih datoteka ne smiju biti
dulji od 128 znakova.

Tuner/prijam/prijenos

* Antenski ulaz: 75 ohma, koaksijalni
(IEC75)

* DVB: DVB Terrestrial, DVB-T MPEG4
(samo u nekim nacinima rada)

e TV sustav: DVB COFDM 2K/8K: PAL |,
B/G, D/K; SECAM B/G, D/K, L/l

*  Videoreprodukcija: NTSC, SECAM, PAL

»  Pojasevi tunera: Hyperband, S-kanal,
UHF, VHF

Daljinski upravljac

*  Vrsta: PFOTEO9B
+ Baterije: 2 AAA baterije (vrste LRO3)

Napajanje

*  Napajanje: 220 — 240 V, 50Hz

»  Potrosnja energije u stanju pripravnosti:
<03W

*  Temperatura okoline: 5 do 40 °C



Podrzani nosaci televizora

Da biste montirali televizor, kupite Philipsov
nosac za televizor ili nosa¢ kompatibilan sa
standardom VESA. Da biste izbjegli oStecenje
kabela i prikljucnica, obavezno ostavite razmak
od najmanje 2,2 inca ili 5,5 cm od straznje
strane televizora.

'!‘ Upozorenje

* Slijedite sve upute koje ste dobili uz nosac

televizora. Koninklijke Philips Electronics N.V.
ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode,
ozljede ili oStedenja nastala uslijed nepravilnog

montiranja televizora.

Velicina zaslona Potrebni Potrebni
televizora (in¢i) odmak (mm) vijci za
montiranje
19 100x100 4 xM4
22 100x100 4 xM4
26 100x 200 6xM4
32 200x200 4 xM6
42 400 x400 4xM6

HR
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9 Rjesavanje
problema

U ovom su odjeljku opisani naj¢esc¢i problemi i
njihova rjesenja.

Opceniti problemi vezani uz
televizor

Televizor se ne ukljucuje:

*  Iskljucite kabel za napajanje iz naponske
uti¢nice. Pricekajte jednu minutu, a zatim
ga ponovno prikljucite.

*  Provjerite je li kabel za napajanje Cvrsto
prikljucen.

Daljinski upravlja¢ ne funkcionira ispravno:

*  Provjerite jesu |i baterije u daljinskom
upravljacu pravilno umetnute u skladu s
polozajem +/-.

*  Baterije u daljinskom upravljacu zamijenite
ako su prazne ili slabe.

»  Odistite daljinski upravlja¢ i senzor
televizora.

Indikator pripravnosti na televizoru treperi

crveno:

* Iskljucite kabel za napajanje iz naponske
uticnice. Pricekajte da se televizor ohladi
pa ponovno prikljucite kabel za napajanje.
Ako se treptanje ponovno pojavi, obratite
se Philipsovoj sluzbi za korisnike.

Zaboravili ste kod za deblokadu televizora

*  Unesite “8888".

Televizijski izbornik je na pogresnom jeziku.

*  Promijenite izbornik televizora na Zeljeni
jezik.

Kada televizor ukljucujete/iskljucujete/stavljate

u stanje pripravnosti, Cuje se skripanje kudista:

«  Ne treba ni$ta poduzimati. Skripanje
je normalno i nastaje uslijed Sirenja
I skupljanja televizora dok se hladi i
zagrijava. To ne utjece na rad.
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Problemi s televizijskim
kanalima

Prethodno instalirani kanali ne prikazuju se na

popisu kanala:

*  Provjerite je li odabran odgovarajuci
popis kanala.

Tijekom instalacije nisu pronadeni digitalni

kanali:

*  Provjerite podrzava li televizor DVB-T |li
DVB-C u vasoj drzavi. Pogledajte popis
drzava na straznjoj strani televizora.

Problemi sa slikom

Televizor je ukljucen, ali nema slike:

*  Provjerite je li antena ispravno prikljuc¢ena
na televizor.

*  Provjerite je li kao izvor televizora
odabran odgovarajudi uredaj.

Cuje se zvuk, ali nema slike:

*  Provjerite jesu li postavke slike pravilno
postavljene.

Antena ne pruza dobar televizijski prijam:

*  Proyvjerite je li antena ispravno priklju¢ena
na televizor.

*  Glasni zvu¢nici, neuzemljeni audiouredaji,
neonska svjetla, visoke zgrade i drugi
veliki objekti mogu utjecati na kvalitetu
prijama. Po moguénosti pokusajte
poboljsati kvalitetu prijama tako da
promijenite smjer antene ili odmaknete
uredaje od televizora.

e Ako je slab prijam samo jednog kanala,
precizno ugodite taj kanal.

Kvaliteta slike s priklju¢enih uredaja nije dobra:

*  Provjerite jesu li uredaji ispravno
prikljuceni.

*  Provjerite jesu li postavke slike pravilno
postavljene.

Televizor nije spremio postavke slike:

*  Provjerite je li lokacija televizora
postavljena na kucni nacin rada. Taj vam
nacin rada omogucuje fleksibilnost pri
promijeni i spremanju postavki.



Slika nije prilagodena zaslonu, prevelika je ili

premala:

*  Pokugajte s drugim formatom slike.

Slika je u nepravilnom polozaju:

*  Signali slike s nekih uredaja mozda nisu
dobro prilagodeni zaslonu. Provjerite izlaz
signala na uredaju.

Problemi sa zvukom

Slika se vidi, ali nema zvuka:

E Napomena

* Ako ne otkrije nikakav audiosignal, televizor
automatski iskljucuje audioizlaz — to ne ukazuje
na kvar.

*  Provjerite jesu li svi kabeli ispravno
prikljuceni.

*  Provjerite nije li glasnocda postavljena na O.

*  Provjerite nije li zvuk iskljucen.

Slika se vidi, ali kvaliteta zvuka je losa:

*  Provjerite jesu li postavke zvuka pravilno
postavljene.

Slika se vidi, ali zvuk dopire iz samo jednog

zvucnika:

*  Provjerite je li balans zvuka postavljen na
centarn.

Problemi s HDMI vezom

Postoje problemi s HDMI uredajima:

*  Imajte na umu da podrska za HDCP
moze produljiti vrijeme koje je televizoru
potrebno da prikaze sadrzaj iz HDMI
uredaja.

*  Ako televizor ne prepoznaje HDMI uredaj
I ne prikazuje se slika, pokusajte postaviti
neki drugi pa ponovno vratiti ovaj uredaj.

*  Ako se Cuje isprekidani zvuk, provjerite
jesu li postavke s HDMI uredaja ispravne.

*  Ako koristite adapter za HDMI na DVI ili
kabel za HDMI na DVI, pazite da dodatni
audiokabel bude priklju¢en na AUDIO
L/R ili AUDIO IN (samo minipriklju¢nica).

Problemi pri prikljucivanju
racunala

Racunalni prikaz na televizoru nije stabilan:

*  Provjerite jesu li na racunalu odabrani
podrzana rezolucija | brzina osvjezavanja.

*  Postavite format slike televizora koji nije
skaliran.

Kontakt

Ako ne mozete rijesiti problem, pogledajte
najcescéa pitanja za ovaj uredaj na web-mjestu
www.philips.com/support.

Ako se problem ne rijesi, obratite se sluzbi
za korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi
navedenu u ovom korisnickom prirucniku.

Iy Upozorenje

* Ne pokuSavajte sami popraviti televizor.
To moze dovesti do ozbiljne ozljede,
nepopravljivog kvara televizora ili ponistenja
jamstva.

Napomena

* Prije nego se obratite tvrtki Philips, zabiljezite
model i serijski broj svog televizora. Ti su
brojevi otisnuti na straznjoj strani televizora i
na ambalazi.
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